Reishauer AG HEISHA”EB

Industriestr. 36, Postfach, CH-8304 Wallisellen
Tel. +41 44 832 22 11, Fax +41 44 832 22 33

RW 8197317
Shipping address 225'93{ :Ira};]e X

Magna PT S.p.A. Packing list / Delivery note

Via dei Ciclamini 4

- No. 819 7317 Date 20. November 2018

1-70026 MODUGNO  BA Ref. S. Hochuli Tel. +4] 44 832 2771
Com. 1189111

qﬁﬁ +  Your order no. Date 05. March 2015
%& 5500036412

ra
‘:’ getrag.vendor@legalmail.it
L::) emanugele. 1isco@getrag.com
elena.masera@iprmacchine. it
Conditions of delivery Your supplier no. 100257
EXW Wallisellen
UPS customer no. W3946F Our customer no. 3343
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Marks Packing Size {cm}) Weight net (kg) Weight gross {kg}
- carton 35x16x10 0.31 0.63
Pos. [tem No. Quant. Deseription installed not installed

for REISHAUER gear grinding machine
RZ 303C 79007 and/or 79035

10 338558.00 4 Base plate for gripper

your material identification:
SLW-251012

Origin: CH Switzerland

CUSTOMS TARIF NO.: 8466.9393
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Ausfuhrlisie
Zallstelle
GESTELLUNG
21.11.2018, 10:29

Versender:

Reishauer AG

Industriesirasse 36

CH 8304 Wallisellen
Sped-Nr/TIN/UID; CHE102169047

Transporteur:

UPS United Parcel Service
{Switzerland)

Pastfach 155

CH 4040 4030 Basel-Flughafen

Empfanger:

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno

Spediteur;

Reishauer AG

Chirco Marilena
Industriestrasse 36

CH 8304 Wallisellen
Sped-Nr/TINUID: CHE102169047
Anmeld. Nr.: 40478

Ausfuhrliste Definitiv

T AOR

18CHEE000442358780.1

Giiltigkeit der Zollanmeldung hkis: 21.12.2018

Posltionen: 1
Packsticke: 1
Rohmasse gesamt: 0.630
Bestimmungsland: IT
[ITransfer Transitsystem
[15ecurity

Transport (Verkehrszwelg, Typ, Land, Kennzelchen): Luftverkehr, --, —, —
MWST-Nr.: CHE102169047 MWST

Rechnungswihrung: Eura (EUR)

Incoterms: EXW

1(1)

Teile zu Zahnradschleifmaschine Stiickgewicht bis 100 kg 8466.9393 000

Handelswaren
Veranlagungstyp:
Narmalveranlagung

Elgenmasse: .310

Rohmasse: (.630 Stat. Wert: 421

Packsticke {Art, Anzahl, Nummer):
Packung/Packstiick, 1, Nr 1 -1

Bewilligungspflichtcode: bewilligungsfrei geméss Deklarant

NZE-Pflichtcode: 2 NZE nein

Zollanmeldungsnummer:  18CHEE000442358780
Zugangscode:  UHINEA-3TkwpExHyi

Bezug der elektronischen Veranlagungsverfiigung

Unter dem Link hitps:fle-dec-web.ezv.admin.chfedecZugangscodeGulf kinnen Sie die elekironische Veranlagungsverfiigung herunterladen. Sie bendtigen

dazu die vorstehend erwdhnte Zollanmeldungsnummer und den Zugangscode,
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. Reishauer AG

o [ndustriestr. 38, Postfach, CH-8304 Wallisellen
Tel. +41 44 832 22 11, Fax +41 44 832 22 33

CHE-102.169.047 MWST

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGND BA

Delivery date 20.11,2018

Conditions of delivery

EXW Wallisellen
UPS customer no. W3946F

Shipping address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA

No., 923 4587

Date 21. November 2018

Ref. M. Chirco Tel. +4] 44 832 2334
Com. 1189111 Delivery 8197317
Your order no. Date 05. March 2015

5500036412

getrag.vendor@legaimail. it

emanuele. 1isco@getrag.com

elena.masera@iprmacchine. it

Your supplier no.

Our customer no.

Payment

100257
3343

payable net on the 25th of the following month

Marks Packing Size {cm) Weight net ({kg) Weight gross {kg}
- carton 35x16x10 0.31 0.63
Pos, Item No. Quant. | Description Unit Price Amount
EUR EUR
for REISHAUER gear grinding machine
RZ 303C 79007 and/or 79035
10 338558.00 4 | Base piate for gripper 96.50 386.00
) Origin: CH Switzeriand
your material identification:
SLW-251012
Total amount gross 386.00
Discount 27.02-
Total amount net 358.98
Packing 9.00
Final Amount EUR 367.98
CUSTOMS TARIF NO.: 8466,9393
The exporter of the products covered by this docu-
ment (customs authorization no. 7135/1997)
declares that, except where otherwise clearly in-
dicated, these products are of (see above in
column "Description”) preferential origin.
REISHAUER AG
Bank: CREDIT SUISSE, CH-8070 Zurich / Switzerland SWIFT: CRES CH ZZ 80A  account no. 404777-92-9

IBAN: CH57 0483 5040 4777 9200 9



